CANADA '
PROVINCE DE QUEBEC
DISTRICT DE HULL

MUNICIPALITE DE PONTIAC
MRC DES COLLINES-DE-L'OUTAOUAIS

REGLEMENT 12-RM-03

POUR ABROGER ET REMPLACER LE REGLEMENT CONCERNANT L A
CIRCULATION ET LE STATIONNEMENT DANS LES LIMITES DE LA
MUNICIPALITE DE PONTIAC — POUR REGIR LA CIRCULATION , LE

STATIONNEMENT AINSI QUE LES ARRETS DANS LES LIMITES DE LA

MUNICIPALITE DE PONTIAC

ATTENDU QUE la Municipalité de Pontiac a adopté, lors d’'unene@ réguliére de son
Conseil municipale, tenue le 9 décembre 2008, daluéon portant le numéro 08-12-
418, aux fins d’'adopter le reglement portant le aron08-RM-03 aux fins de régir la
circulation et le stationnement dans les limitegad®lunicipalité de PontiaATTENDU
QUE le reglement uniformisé 08-RM-03 régit de fagonnégré@l les modalités
d’application en matiére de circulation et de statement sans toutefois régir par
endroits d’applicatio®dTTENDU QUE [l'article 295 alinéa 1 du Code de la sécurité
routiere du Québec (L.R.Q., c. C-24) stipule qu@dasonne responsable de I'entretien
d’'un chemin public peut, au moyen d’'une signal@athppropriée, déterminer les zones
d'arrétsATTENDU QUE Tlarticle 295 alinéa 7 du Code de la sécurité isvat du
Québec (L.R.Q., c. C-24) stipule que la personsparsable de I'entretien d’un chemin
public peut, au moyen d’'une signalisation apprapriéterdire, restreindre, au moyen
autrement régir I'immobilisation ou le stationnerndes véhicules routieSTTENDU
QUE ce Conseil considéere qu’il est devenu opportun égifdrer en matiere de
circulation, de stationnement, d'arréts obliga®irsur certains chemins de la
Municipalité de Pontiac et autres régles concertemnthemins et la sécurité routiere;

ATTENDU QU’ un avis de motion a été donné a une session régue ce Conselil
municipal, soit 19 octobre 2012 a 'effet que le présent reglement serait soupoisr
approbation;

EN CONSEQUENCEIl est

Proposé par : Thomas Howard
Secondé par : Dr. Jean Amyotte

ET RESOLU QUE le Conseil municipal de la Municipélle Pontiac ordonne et statue
par le réglement ainsi qu'’il suit, a savoir :

ARTICLE 1 — REGLES D'INTERPRETATION

1.1 Le présent réglement compléte et ajoute aueséfablies aCode de la sécurité
routiere du Québe¢L.R.Q., c. C-24.2) et, a certains égards, a otrde prévoir
les régles de conduite et d'immobilisation des egleis routiers ainsi que d’autres
regles relatives a l'utilisation des chemins pubkt autres terrains ou le public est
autorisé a circuler.

Toutes les annexes jointes au présent reglemefunemartie intégrante, et toutes
normes, obligations ou indications se retrouvamt auwnexes font partie intégrante
du présent reglement comme si elles y avaientcitéées.

1.2 Les dispositions du présent réglement qui d$igypent aux propriétaires de
véhicules routiers sont également applicables gai® de toute personne qui
acquiert ou possede un véhicule routier en venn ditre assorti d’'une condition
ou d’'un terme qui lui donne le droit d’en deveniogriétaire ou en vertu d’un titre
qui lui donne le droit d’en jouir comme propriétia charge de rendre. Elles
s’appliquent également a toute personne qui prenkbaation un véhicule routier
pour une période d’au moins un an.



1.3 La personne au nom de laquelle un véhiculeeoast immatriculé est responsable
d’une infraction imputable au propriétaire en veftuprésent reglement.

1.4 Le présent reglement remplace le reglementM8R et amendements concernant
la circulation et le stationnement.

Toutefois, le réglement n'abroge pas toutes réswmistqui ont été ou pu étre
adoptées par la Municipalité et qui décretent fahation d’'une signalisation ainsi
gue l'obligation de la respecter qui S’y rattache.

1.5 Le remplacement des anciennes dispositiontegaresent reglement n’affecte pas
les procédures intentées sous l'autorité des régiesmainsi remplacés, non plus
gue les infractions pour lesquelles des procédurasraient pas encore été
intentées, lesquelles se continueront sous I'aétatesdits réglements remplacés
jusqu’a jugement final et exécution.

ARTICLE 2— DEFINITIONS

Dans le présent réglement, les mots ont le méms gea ceux diCode de la sécurité
routiére (L.R.Q., c. C24.2) a moins que le contexte n’indigin sens différent. en outre, on
entend par les mots :

2.1 Chemin privé :

Désigne tout chemin entre les batiments ou entsepdepriétés appartenant a un ou
plusieurs particuliers et sur une partie duquelt smaménagées une ou plusieurs
chaussées ouvertes a la circulation publique deiswés routiers et, le cas échéant, une

ou plusieurs voies cyclables.

2.2 Chemin public :

Désigne la surface de terrain ou d’'un ouvrage dlart I'entretien est a la charge de la
Municipalité, d’'un gouvernement ou de l'un de seganismes et sur une partie de

laquelle sont aménagées une ou plusieurs chaugsgedes a la circulation publique
des véhicules routiers et, le cas échéant, undusieprs voies cyclables, a I'exception
des chemins soumis a l'administration du ministdes Foréts, du ministére de
I'Energie et des Ressources ou du ministére deritdiure, des Pécheries et de
I’Alimentation ou entretenus par eux.

2.3 Endroit public :
Désigne toute propriété, voie de circulation, tergublic et parc de la Municipalité.

2.4 Municipalité :
Désigne la Municipalité de Pontiac.

2.5 Parcs:
Signifie les parcs situés sur le territoire de lanidipalité et comprend en outre, les
aires de repos, les promenades, les sentiers tiégréss infrastructures récréatives ou
touristiques ainsi que généralement tous les esppiklics gazonnés ou non ou le

public a accés a des fins de repos ou de détemtieudou de sport ou pour toute autre
fin similaire, mais ne comprend pas les chemindipaibles chemins, les ruelles et les
trottoirs adjacents aux chemins publics ainsi ges &utres endroits dédiés a la

circulation des véhicules.

2.6 Personne:
Désigne toute personne physique ou morale.

2.7 Veéhicule :
Désigne tout€hicule propulsé par un moteur pouvant recevoimains une personne
Les remorques, les semi-remorques et les essiewwibles sont assimilés aux
veéhicules.
Sont exclus les véhicules circulant sur rails efféaiteuils roulants électriques.



2.8 Véhicule d'urgence :
Un véhicule routier utilisé comme véhicule de polaonformément a lhoi de police
(L.R.Q. c. P-13), un véhicule routier utilisé comarabulance conformément allai
sur la protection de la santé publiqie.R.Q., c. P-35) et un véhicule routier d’'un
service d’incendie incluant un véhicule de premiégondants.

2.9 Voie de circulation :
Désigne tout chemin public, ruelle, chemin pubtibemin privé a accés public, un
espace ou un terrain de stationnement, trottoautre.

ARTICLE 3 — APPLICATION DU REGLEMENT

Les agents de la paix de la MRC des Collines-detéiQuais ainsi que toute autre
personne désignée par le Directeur de la Sécuwrikque de ladite MRC sont autorisés a
entreprendre des poursuites pénales contre toutegenant a toute disposition du
présent reglement et autorise généralement cesrpms a délivrer les constats
d’infraction utiles a cette fin. Ces personnes sdrdrgées de l'application du présent
reglement.

La Municipalité autorise de plus, de facon généralalirecteur général ainsi que toute
personne désignée par elle a entreprendre desuitesrpénales contre tout contrevenant
a toute disposition du présent reglement concertardtationnement et autorise en
conséquence ces personnes a délivrer les constaftaadion utiles a cette fin. Ces

personnes sont chargées de l'application de toisfgogition du présent réglement

concernant le stationnement.

ARTICLE 4 — DISPOSITIONS RELATIVES AU STATIONNEMENT

4.1 Le Conseil municipal est autoriseé, par résofytia limiter ou a prohiber le
stationnement de véhicule sur toute rue, partieideu endroit publique.

4.2 Le Conseil municipal est autorisé, par résofyta établir des zones de livraison sur
toute rue, partie de rue ou endroit publique.

4.3 Nul ne peut arréter, stationner ou immobiliservéhicule routier sur une voie de
circulation ou une partie de voie de circulationsplongtemps que le temps indiqué
sur les affiches de signalisation ou lorsqu’ilsy imterdit de le faire.

4.4 Nul ne peut stationner ou immobiliser un véld@cuoutier sur une voie de
circulation ou une partie de voie de circulationsplongtemps que la période de
temps indiquée sur I'affiche signalisation.

4.5 Nonobstant toute autre disposition du préseglement, le stationnement est
interdit sur les chemins publics de la Municipaliténdant la période comprise
entre le 15 novembre inclusivement et fearil inclusivement de chaque année,
entre minuit et sept heures du matin.

4.6 Nul ne peut stationner ou immobiliser un cami@morque perpendiculairement au
trottoir ou a la voie de circulation.

4.7 Nul ne peut arréter, immobiliser ou stationoar véhicule routier aux endroits
suivants :

Sur une traverse de piétons

Sur un trottoir

Sur un pont

Dans les zones de travaux d’amélioration rowiére
Dans une voie prioritaire réservée aux véhiculesggnce.

4.8 |l est défendu a toute personne ayant statisonévéhicule la ou le stationnement
est permis mais pour une période de temps déteemue déplacer ou de faire
déplacer ledit véhicule d'une courte distance, denigre a se soustraire aux
restrictions.



4.9 |l est interdit de laisser stationner un vél@awutier sur toute voie de circulation
dans le but de le vendre ou de I'échanger.

4.10 Il est défendu de réparer ou de faire répamevéhicule sur une chaussée ou voie
publique, a moins que la chose ne soit absolumegehte et nécessaire.
Il est interdit d'immobiliser ou de stationner uéhicule routier sur toute voie de
circulation afin d’y procéder a sa réparation otredren sauf en cas de réparations
absolument urgentes et nécessaires a la suite ganree.

4.11 La Municipalité autorise ses employés a plagera maintenir en place une
signalisation indiquant l'interdiction de statiomneu les limites en temps de ce
stationnement émise en vertu des dispositionsadiécle 3 du présent réglement.

4.12 Tout propriétaire ou conducteur d'un véhicubaitier ne peut immobiliser son
véhicule de facon a entraver des opérations deiggment ou autres travaux de
voirie.

4.13 Dans le cadre des fonctions qu’il exerce etuvau présent réglement, un agent de
la paix ou un officier peut déplacer ou faire déplaun vehicule routier stationné
en contravention des articles du chapitre IV ouoemcs’il représente un risque
quelconqgue pour la sécurité du public.

4.14 Le remorquage d'un véhicule effectué en vetas dispositions du présent
reglement se fait aux frais de son propriétairengupeut en recouvrer la possession
gue sur paiement des frais de remorquage et disdearemisage lesquels ne
doivent cependant pas excéder un loyer basé sutales courants du garage
intéressé pour le remisage des véhicules.

4.15 |l est loisible a la Municipalité de concluree entente avec un propriétaire d’'un
terrain ou d’'un batiment destiné au stationnemént de rendre applicable a tel
terrain ou batiment certaines dispositions du priésslement.

4.16 Il est interdit d'immobiliser un véhicule dana chemin public dans le but de

mettre en évidence des annonces ou des affichdisifailes.

STATIONNEMENT ET CIRCULATION DANS LES PARCS ET
AUTRES TERRAINS MUNICIPAUX

5.1 Nul ne peut circuler a bicyclette, en motoctgeleen motoneige, en véhicule tout
terrain, en Segways ou en trottinette électriqué @ssence ou en véhicule routier
sur les trottoirs, promenades de bois ou autress da parc municipal, un espace
vert municipal, un terrain de jeu ou toute progriéie la Municipalité sauf aux
endroits ou sentiers identifiés a cet effet et asis par la Municipalité.

5.2 |l est interdit a quiconque d'immobiliser ou stationner un véhicule routier dans

les parcs et autres terrains municipaux afin d rgcgder & sa réparation ou
entretien.

5.3 Il est interdit a quiconque d'immobiliser ou stationner un véhicule routier dans
les parcs et autres terrains municipaux afin déifen vente.

ARTICLE 6 — CIRCULATION

6.1 Les membres du service des incendies, suelesd’'un incendie et a proximité, sont
autorisés a détourner la circulation.

6.2 Une personne qui est employée par la Munidéali qui est désignée par I'autorité
compétente a cette fin, est autorisée a dirigetireulation sur les lieux ou des
travaux de voirie sont effectués et ou la neigepkvée.

6.3 |l est interdit de suivre un véhicule d’'urgemee se rend sur les lieux d’'une urgence.



6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

Il est interdit de conduire ou d’arréter unieéle entre les intersections de chemins
publics dans lesquelles se trouvent arrétés learaipga incendie.

Il est interdit au conducteur d’un véhiculeaiteuler sur un boyau non-protégé qui a
été étendu sur un chemin public ou dans une eptié&e en vue de servir a éteindre
un incendie, sauf s’il y a consentement d’'un offiaile police ou d’'un membre du

service des incendies.

Il est interdit d’ériger ou de faire ériger, placer ou de faire placer ou de maintenir
en place, sur ou prés d’'un chemin public un sigleakirculation ou son imitation
pour annoncer un commerce ou une industrie.

Il est interdit d’'endommager, de déplacer omdsquer un signal de circulation.

Il est interdit de placer ou de faire placergarder ou de maintenir, sur un immeuble
un auvent, une marquise, une banniere, une annomc@anneau ou toute autre
obstruction de nature a entraver la visibilité dagnal de circulation.

Il est interdit de conserver des arbustes guadares dont les branches ou les feuilles
masquent en tout ou en partie la visibilité d'unrau de signalisation.

Les employés municipaux peuvent couper, enlevdrddauste, branches, feuillages
ou végétaux ou autre qui nuisent a la visibiliténdpanneau de signalisation.

6.10 Il est interdit a une personne qui n'est masdnducteur ou le propriétaire d'un

véhicule d’enlever la copie d’'un constat d’infractiou tout avis placé par une
personne autorisee.

6.11 Il est interdit au conducteur d'un veéhicule deculer dans une piste cyclable

identifiée par une signalisation, sauf autorisatitenl'autorité compétente ou pour
accéder a une entrée charretiere.

6.12 Il est interdit d’'organiser ou de participeurge parade, & une démonstration ou a une

procession qui est susceptible de nuire, de gémef'entraver la circulation sur un
chemin public ou la circulation des véhicules rersi

Cette disposition ne s’applique pas lorsque la ggrda démonstration ou la
procession a été autorisée par l'autorité compétesit qu'elle se déroule
conformément aux conditions et restrictions detbasation.

6.13 Il est interdit d’organiser ou de participearde course de véhicules, a une course a

pied ou a bicyclette sur tout chemin public de laniipalité.

Cette disposition ne s’applique pas lorsque la s été autorisée par l'autorité
compétente et qu’elle se déroule conformément anditons et restrictions de
I'autorisation.

6.14 |l est interdit au conducteur d’'un véhiculendigre a la circulation :

1) d’une procession, d’une parade ou d’'une dématnstr
2) d'un cortége funébre formé de véhicules ideddifia I'aide de banniéres
fluorescentes ou de tout autre signe distinctif.

6.15 Il est défendu de circuler avec un véhiculelgigse échapper sur la chaussée des

débris, des déchets, de la boue, de la terre oumdésriaux de nature a obstruer la
chaussée.

6.16 Il est interdit de circuler avec un véhicu@trer muni d’un panneau de rabattement

ouvert, sauf s'il supporte des matériaux dont fegleeur dépasse la boite du véhicule.

6.17 1l est interdit de circuler sur la chaussée allée ou un trottoir avec des skis, des

patins a roulettes, des patins a glace, un rooliant, un Segways ou une trottinette
électriqgue ou a essence ou tout autre jeu ou gpaméme genre, a I'exception de la
bicyclette qui peut circuler sur la chaussée eardujue les régles de circulation du
Code de la sécurité routiere soient respectées.

6.18 Il est interdit de circuler sur la chausséecaune trottinette, un tricycle ou une

voiturette ou autre, sauf pour traverser la chaussén passage pour piétons ou la
propriété existe au méme titre que celle prévue [gopiéton.



6.19 Il est interdit de conduire un véhicule, unetan une motocyclette, un véhicule tout
terrain, une motoneige ou une bicyclette sur utidiro

6.20 Il est interdit de faire ou de participer ajem ou une activité sur le chemin public,
sur une place publique ou dans un passage a I'asageblic.
La Municipalité peut autoriser, aux conditions dj@edétermine, qu’'un chemin
public, un parc, une place publique soient fermksdarculation pour une période de
temps qu’elle fixe afin de permettre la tenue d’telee activité. L'autorisation n’est
valide que si le titulaire se conforme aux normessécurité imposées par 'autorité
compétente.

6.21 Il est interdit au conducteur d’'un veéhiculefdee du bruit lors de l'utilisation du
véhicule, soit par le frottement accéléré ou legage des pneus sur la chaussée, soit
par un démarrage ou une accélération rapide, switl'gpplication brutale et
injustifiée des freins, soit en faisant tournemeteur a une vitesse supérieure a celle
prévue lorsque 'embrayage est au neutre.

ARTICLE 7 — VEHICULES HIPPOMOBILES ET CHEVAUX

7.1 Le conducteur ou la personne qui a la gardeedwiture hippomobile ou d'un
cheval doit, lorsqu’il est en mouvement, le momemarcher a coté.

7.2 Le conducteur ou la personne qui a la garde dheval ou d’'un véhicule a traction
animale ne peut s’engager ou circuler sur un tirpti@ns un parc ou un espace vert
de quelque nature que ce soit, proprieté de la difpadité sauf aux endroits
désignés.

7.3 La personne qui a la garde d’'un cheval, quiigg¢@u omet de ramasser ou de faire
ramasser le crottin du cheval qu’il conduit ou delé a la garde ou le contrdle,
commet une infraction

ARTICLE 8 — DISPOSITIONS RELATIVES AUX ARRETS

8.1 Le Conseil municipal est autorisé, par résotytia déterminer les localisations
d’arréts obligatoires des véhicules.

8.2 A moins d’'une signalisation contraire, facenaamrét, le conducteur d’un véhicule
routier ou d’'une bicyclette doit completement imrtfisbr son veéhicule et céder le
passage a tout véhicule qui, circulant sur uneeagtraussée, s’engage dans
l'intersection ou se trouve a une distance telld g danger d’accident.

8.3 Le conducteur d'un véhicule routier ou d’'uneyblette qui fait face a un panneau
d’arrét doit completement immobiliser son véhicelese conformer aux articles 8.2
et 8.4

8.4 A une intersection réglementée par des panndzurét installés pour une seule
chaussée, le conducteur d’un véhicule routier oumel’bicyclette qui fait face a un
panneau d’arrét, doit complétement immobiliser géhicule et céder le passage
aux piétons et aux cyclistes qui traversent la sbé& qu'il s’appréte a croiser ou a
emprunter.

8.5 La Municipalité autorise ses employés a plagera maintenir en place une
signalisation indiquant I'obligation d’arrét compkmise en vertu des dispositions
du chapitre 8 du présent reglement.

ARTICLE 9 — DISPOSITIONS PENALES

9.1 Quiconque contrevient aux dispositions de<ledi4.1, 4.2, 4.3, 4.4 et 4.5 du
présent reglement, commet une infraction et esilpi@sd’'une amende de 30 $.

9.2 Quiconque contrevient aux dispositions de<ledi4.6, 4.7, 4.8, 4.9, 4.10, 4.11,
4.12 et 4.16 du présent reglement, commet unectidra et est passible d’'une
amende de 75 $.

9.3 Quiconque contrevient aux dispositions desclegi5.1, 5.2 et 5.3 du présent
reglement, comment une infraction et est passibieedamende de 75 $.

9.4 Quiconque contrevient aux dispositions degla#i6.3, 6.4, 6.5, 6.6, 6.7, 6.8, 6.9,
6.10, 6.11, 6.12, 6.14, 6.15, 6.16, 6.17, 6.189,66120, 6.21, 7.1, 7.2 et 7.3 du
présent reglement, commet une infraction et esilplesd’'une amende de 100 $.



9.5 Quiconque contrevient aux dispositions deitkrt6.13 du présent réglement en ce
qui a trait a I'organisation ou a la participatiarune course de véhicules, commet
une infraction et est passible d’'une amende deD1$00
Quiconque contrevient aux dispositions de l'arti@l&€3 du présent reglement en ce
qui a trait a I'organisation ou a la participati@arune course a pied ou a bicyclette,
comment une infraction et est passible d'une ameedz00 $.

9.6 Quiconque contrevient aux dispositions desclagi du chapitre 8 du présent
reglement excluant les articles 8.1 et 8.5, comumgt infraction et est passible
d’une amende de 75 $.

9.7 Si une infraction dure plus d’'un jour, I'inftean commise a chacune des journées

constitue une infraction distincte et les pénalitidictées, pour chacune des
infractions peuvent étre imposées pour chaquegoardure I'infraction.

ARTICLE 10 — INTERPRETATION

10.1 Le masculin et le singulier sont utilisés daes présent réglement sans
discrimination et inclut le féminin et le pluriiimd’éviter un texte trop lourd.

10.2 En cas de divergence entre la version framgaida version anglaise, la version
francaise est celle qui préedomine pour I'applicatiiv reglement.

ARTICLE 11 — ABROGATION ET ENTREE EN VIGUEUR

11.1 Le présent reglement abroge et remplace leemamt 08-RM-03 et tous ses
amendements a toutes fins que de droit.

11.2 Le réglement entrera en vigueur conformémdat_ai.

Adoptée

Adopté a une séance tenue le: 11 décembre 2012
Par la résolution numéro: 12-12-1387
EDWARD J. MC CANN SYLVAIN BERTRAND

MAIRE DIRECTEUR GENERAL



